Budapest, augusztus 1 968. (313 szam. XIX. évloljam. 1886.

ORSSZEM JANKO

VADASZAT.

Apponyi: Usd meg csak jol azt a dobot, Gabor, Ifi kéll ugrasztani a nyulat a bokorb6l, majd lepus-
kdzom én azutan!

ElGfizethetni a kiado-hivatalban : Budapest, Ferencziek-tere 3. sz. El6fizetési dij : Egész évre 8 frt, — Félévre 4 frt* — Negyedévre 2 frt.
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B orsszem

Mit tegyink?

Es nem kiildték el penzidba,
De elkiuldtek helyette mast,
S mimit tegylink ?— Nos, zsebre dugjuk
E szégyenit6 nagy blamazst.

Es nem vagtak el carriérjét

S6t még nagyobb Grra tevék.

S mimittegylnk ?— Fogjuk be széankat,
Mig arczunk szégyenpirban ég.

Politizalt, — de ellenink csak

S 0 jol jart, — megkell vallani.

S mi mit tegyiink ?— T&bbé ne higyjk,
Hogy a magyar is valami.

Lassuk be, barha milli6knak

Szivében ég, sajog e seb,

Hogy a magyar nép semmi, semmi —
S a semminél is kevesebb.

Lassuk be, hogy mire e nemzet
A feledés fatylat veté,

'?‘Z bant6 tlintetések targya

Es még nem a torténeté.

Lassuk be, hogy hiaba déle
Egymas szivére nép s kiraly,
A mindkettére vészt hoz6 rém
Ma Gjra csak kdzéjok all.

Belatds! — Bécsben is belatjak,
Hogy mig a csondes béke tart,
Egy Janszkynal bdlcsebb elejtni
Tizendt milli6 magyart.

De harcz ha lesz, s elveszti majd azt
A politikus Mars-fia,

Kialtsuk Gjra: >Moriamur

Pro rege et pro patrial«
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Janko. Augusztus 1. 1886.

Sanyaru Vendel nydgesei.

— lzzadol-e Vendel, kérdi
Frcmcezi. Igen, mondok, ha uj ruhat
kell venni.

— AKi a sorozastélfél — az

alljon csak be diurnistanak.

— Egy konyvjelent meg a ko-
vérség ellen. No, ennek ugyan diur-
nistak kozott nem lesz nagy kelete.

— A mi »Angol kirdlynénk«
délben a kofa, reggel, este a vastag
pékné.

— Mi alehetetlenség ? — kérdi
a Bendd szomszéd, mire felelek:
Hogy valaki megérezze,ha egy diur-

nista ralép a tyukszemérem

— Ha akkora virstliket adnanak 4 vasért, amily
hossz(i sorokat irok, akkor mindig kitart iven irnék.

— II. Filép spanyol kiralynak birodalmaban
soha sem szallt le a nap ; a mi napunk meg itt Budan
soha sem kélfol.

— Még a legyek is csipkednek, pedig nekik tdbb
hasok van mint nekem.

— Mondjék, hogy a krumpliban sok a keményitd.
No, hisz akkor mi diurnistak egy-egy allami keményit6-
gyar vagyunk.

— Leghdbb vagyam mar gyermekkorom ota: egy
koveér disznopecsenyétdl megcsémorhetni.

Lovagiassag szétara.

— A legUjabb tapasztalatok nyoman osszeéallitotta »B. J.« —

Becsiilet: belil nem sziikséges, csak kivil lassék.

Becsllethirosag: Mihely rongyos becsiiletek kire-
paralasara.

Csalas: Emberi gyarlosadg, mely szorgalmas par-
bajozés altal kdnnyen jovatehetd.

Diadal: Ha egy szegény embert felpofoztunk és
aztan parbajban megoljik.

Elégtétel: Ha a sértett felet lel6jlk.

Gentleman: Mindenki a ki parbajoz, legyen béar
tolvaj, apagyilkos és zsebmetsz6.

Hamis kartyajaték: (lasd Csalés alatt).

Illlem = Illetlenség.

Komiszsag: Ha a labadra hagnak és te megelég-
szel a bocsanatkéréssel.

Lovagiassag — Rip&kség.

Modor — Modortalansag.

Nyilatkozat: irott éjjeli edény.

Parbaj: Komjathy-pisztolyok altal enyhitett lova-
gias gyilkolas.

Pofozkodéas: Egészséges és férfias mulatsag.

Rip&kség — Lovagiassag.

Sikkasztas: (lasd Csalas alatt).

Udvariassag: A gyavak elavult szokasa.




Attgwmtu* 1. 1886.

BORSSZ IIM JANKO. 3

TEMPORA MUTANTUR.

A.nno Eszlar

Le a sakter-véddveil

Apro Nirek.

X Hogy Simor primas 1000 forintot adott volna a
Radeczky-szoborra? Sohse hiszsziik mi azt! Tudniillik
elhiszsziik a Radeczky-szobrot, de az ezer forintot, — Si-
mort6l, soha!

*
* *

O Annyi bizonyos, hogy ez a primas nem a mi
notankat hizza.

"V Andras duhéskodik. — »Lam nincsen a czibilbe
ész —aszongya — itt a példa: a téns jogasz ifiurakra
bizzak a rond fontartdsat. Hogy vigyazzon az a rondre,
aki mindég rondetlenkedik ? k

é¢s akciost.

Eljen a snajdér-védad!

Ton6dések

Seifiensteiner Solomontol.

— Forcsa ! A Radeczky ge-
neral. oresagnak, okinek van edj
mars, Okornak asztrdhoh sindlni
edj monoment, — a Henizi gene-
ral oresagnak pedig, okinek von
edj monoment, modjorok szeretnék
sinalni edj msrs.

— Mért van nalunk nép-
jlés 2 — Mert Bécsien van nép-
jololés.

—mBodapesten edj konyha-
késban, Amsterdamban barrikadokban motathozza a ke-
nyérkérdés. Es lesz mindig kenyérkérdés, omeddig lesz
monkas ember, o hitlil a kenyér kérdés.
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B orsszem Janko.

NL vancem ent.

Amig ki sem szélt felGle,
Csak nagy bajjal,

Deres hajjal

Lon brigadiros beldle.

Folzadnlt r4 a févaros —
S sippal-dobbal,
Sebbel-lobbal

Leve divizionaros.

Tavinak népgy lilést Ugyében:
»,Le koll tennil* —

S a siker mi? —
Peldmarsehall lesz hevenyében.

S folriad most mind ki magyar
Mint a tenger,

Mint egy ember ....

S corps-commandans lészen hamar.

Hallgassunk mar, — vagy az égre!
Legylink készen,

Hogy & lészen

Még hadaink f&vezére.

A nagy Janszki, mig ellene
Ajkunk morog —

Csak mosolyog

S avanzsiroz, mint a f..e

Ruczahati Tarjagos Illés ur

hazaffyas poharkdszodntései.

Augusztus 1. 18H6.

Urraim ! Itt a 9 akos hordd népszonoki emelvényén
kdszonom nektek, hogy szegényes filléreitekbdl egy har-
madosztallu vasiti jegy arat gyujtéttétek dssze szamomra
avégbdl, hogy a vasarnapon draga hazank diicsé féva-
rossanak téréin tartando népgyillésen hazaffyas felhabo-
rodastoknak tolmécsa legyek.

Igenn, ott leszek és meg vagyok gy6z6dve, hogy a
lelkesllt hazaffyak idvrivalgasa mennydérgéshez hasonl6
vészjoslo ujjongassal fog helyeslést riadni, amidén egy-
hangu elfogadasra fogom ajanlani ezen mar rég keble-
men szunnyadd és a mmostani viharos napokban eget
kérve kitdré 12 bihari pontokat.

Mert igen is indétvanyozni fogom, hogy:

1. Albrecht, f6herozeg nyugdijjaztas-
sek és

2. HellébeEdelsheim-Gyulay baré ne-
veztessek ki f6lierczeggé.

3.Hogy az Gjonnan épil6 orszaghaz en-
gedtessék &t a 48-as honvédek 6zvegyeinek
és arvainak, — ellenben pedig az orszag-
gy(lés 6si szokéas szerint helleztessék 4t Ra-
kos diics6 mezejére és az Ulések Isten sza-
bad ege alatt tartassanak.

4. Onall6 mmagyar hadseregnek 48
Ora alatti szervezését.

5. Onall6 mmagyar bankot, a 48-as
magyar honvédekés atalaban az dnhibajuk
kdvetkeztében elszegényedett hazaffyak fel-
segéllezésére.

6. A torok-magyar szdvetséget.

7. Indétvadnyozni fogom annyi héva-
tal felallitdsat, ah&ny jeles magyar hazafi
van Uresedésben.

Uram uram Nyikorka
Matyas uram, Kkerileti
allatorvos, 1848-iki hon-
védtizedes és a hellbélli
honvéd-egylet borostyan-
koszorus masodelnoke, szal-
16k az Grhoz!

Langban a haza!

Az osztrak szoldateszka
ocsmany pokhendisége al-
tal arczul csapott nemzeti
szellem a Karpatoktdl az
Adriaig impozéans népgyii-
léseken okadja ki mélté fel-
haborodasanak tajtékzo ki-
toréseit.

A nemzeti elkeseredés kitord lavaja el fogja soporni

a zoldtollas konigréczi gyaszvitézek rikvertsz konczen-
tralo fogcsattogtatasait.

Adigtais véltozata MEK E
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8. Onall6 magyar nemzeti kamarilla
felallitasat.

9. A boldogulni nem tuddé magyar
iparosok allami nyugdijaztatasat.

10. Rako6czy Fertncz hamvainak haza
szallitasat.

11. Alland6 UdvozIlé siirgényhalozat
felallitdsat Kossuth Lajos szaméara és vége-
zetlll indétvanyozni fogom ....

12. az elnyomott testvér Lengyelor-
szagnak felszabaditasat!!

(Jéska te, hoczi a pipadat, hogy ki ne aludjon,

amig szolnokolsz.)

aval késziit
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Péarbajok.
Két tij szenzaczids eset, —
Két eml»er iijra elesett.
Egy ifju itt, amott egy férfi
Rogyott le s onta draga vért ki.

O atkozott hely, Czinkota —
Meghalni s 6lni jar oda
Aggott sziiléknek szemvilaga :
A févarosnak ifjusaga.

Cserjésit tér festé megint

A ,lovagias mod* szerint.
Szemben egy tiszt s egy ifju alla,
A katona, — a/, jol talala.

Ha vért egy liarczos cséje ont,

Ez szomoru, de nem bolond;

Hanem Kolozsvart, — ez mar dore —
Tanar 16 — tanfelligyelére.

Mi jamborait)», mint egy tanar?
Es parbajhds ez is ma mar.

Ha igy megy ez, holnap levag tan
Egy plébanost egy szende kaplan.

Mise utan : ,,id6t, helyet!* —
Kivivalik a becsulet.

Es aztan egyik megy csak mar a
Délutani litaniara.

Cholera ! télunk elmaradj,

Van itt egy jarvany mar, de nagy.
lgaz, hogy volna orvossaga :

A miivelthég, — csakhogy ez draga.

IbTépg*3r-ULlés _
— From our own —

Ugrén Gabor : Tisztelt uraim! A liaza (Eljen!) ve-

j szélyben van — miut mindig. Tisza Kalman, a sotét-

lelk( arulé (Abczug!), ahelyett hogy kiallna a placzra,
Becsbe késziil, ott sug-big majd a hon vesztére in
camarilla caritatis. (Ugy van!) A Henczi-szobor, hazank
e monumentalis szégyenfoltja még all (Gyalazat!); Jansky-t
folmagasztaltdk, de nem Ggy, ahogy mi szerettilk volna
(Fajdalom!); 6t el6 — Edelsheimot meg elmozditottak.
(Skandalum ) SzoOval veszve hazank, veszve nemzetiink,
ha egy szivvel-lélekkel ki nem allunk védelmikre.
(Helyes!) Van-e ember, aki erre ne érezné magat koteles-
nek és van-e svarczgelb Brooser, aki ez alul a kotelesség
alul kisvindlizné ostét? Nincs! Inditvanyozom tehat,
hogy fogadtassék el a kdvetkezd hatarozat:

1. A baza veszélyben van.
2. A haza nem magéatél van veszélyben, ha-
nem veszélybe dontetett.
3. O felsége kéressék fol, hogy ne tamogassa
a hazdnak veszélybe dontését. (Dérgé éljenzés.)
Hermann Ott6 : Tisztelt uraim !'Mint a légy a pok
halgjaban, gy verg6dik Magyarorszag Ausztria gyd-
I61t békoiban. Valoszinlileg erre gondolt a koszoras kol-
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t6, mikor azt mondta: Légy hive 6 magyar! (Dérgé helyes-
Iés.) De ne hagyd magad, magyar, hanem szegezd hés
melledet a zsoldos szuronyok gyava erdejének. Utdnam!
Kovess! (Eljen])

Dako Pista: Polgartarsak! Egyetemi hallgaték és
egyeb larméazok ! A svarczgelb banda ismét markolatig
dofte sziviinkbe gyava t6rét, de azért mi nem ijediink meg.
Azt mondom, hogy kontral!rekontra és szubkontra mind-
halalig ! (Eljen iy Nem vagyunk mi balekok, nem vagyunk
mi golyak, hogy megijednénk! A mi nem szigorlat,
annak allok elébe! (Dérgé helyeslés!) Inditvdnyozom a
kovetkezd hatarozatot:

1. A tanszabadsag helyett rendeltessék el a
tanulas-szabadsag.

2. Az lczigek szikkebliiségének megszori-
tasat.

3. Hazank teljes oOnallésagat és fiiggetlen-
ségét.

Helfi Ignacz! Nessun maggior’ dolore, che ricor-
darsi al tempd. . . (Kézbekialtasok : Ne tempézz, Naczi!) lgaz,
bocsanatot kérek! — Mint Kossuth Lajos nagy hazank-
fidnak. . .(viharos éljenzés!) mint Kossuth Lajosnak. . .
(Dérgé éljenzés ) mint Kossuthnak (Sztnni nem akaroé éljenzés,
Daké Pista razenditi a Kossuth-nétat), mint — mondom —
az O magyarorszagi helytartdja kotelességemnek tartom
tiltakozni a kamarilla hatalmaskodéasa ellen és hang-
stlyozni Magyarorszag orok jogait. Ha a kétfejd sasnak
csak egy feje volna, nem merne ily bolondokat tenni,
mikor készll mar a nagy medvetanczoltatas, amely eset-
leg gy is lthet ki, hogy a medve tanczoltat meg benniin-
ket. A kamarilla legUjabb f6llépése mindent a fejére
allitott, nincs Magyarorszag, nincs parlament, a cama-
rilla tébb mint a kamara, a camera pedig obscura. (Ma-
gyarul ) De 1 dolog nem lehet 2-es: az hogy 3-oljék
beléle béarmi, ha fol-4-elnek is, 5-vds bardtommal
egyetértve a kdvetkezd 6-arozatot nydjtom be:

1. Magyarorszag teljes fiiggetlensége a perso-
nalis unidval pecsételtessék meg.

2. Onall6 magyar hadsereg, bank és vam-
terdlet.

3. Udvozlé siirgbny Kossuth Lajoshoz. (Lel-
kes éljenzés.)

Peter Kiimmel: Midpirger! Polgerdarsak! Esz
mint nem ér semmidse, esz polondsak, pudasak! (Hoho )
Motyor hasza, nimed hasza, franczia hasza — asz fan
mint larifari, faxén, szomarsak. Eljen a szocziallizmusz
és a gommdiinizmusz ! (Abczug nimet!) Elljen a bedrol-
leum és a diinamid! (Le vele, elall)) Larmaszhattog, 6sz
mint nem hasznal, én negem fan igaszsak. Hotyha nép-
tyilézs, letyen néptyilézs: ferezs szazlo, marszeljéz, és
bedrolleum. (Le a gazemberrel! Dobjatok ki) Hotyha nép-
tyilézs, akua menjung a gabidall ellen, aki kirabullja a
munga ! (Helyesl6 mormogas, szerény : Le a zsidékkal!) Te-
gylnk uty mint Briisszelban és Amsztertamban, csinall-
jung ety gis rebulucziann! (Abczug és éljen, heves ossze-
koezczandsa a véleményeknek, nagy verekedés, arnig kozbe
nem Iép Andras és kimondja, hogy r. m. 1)

Adigiélis vétozat a MEK Egyestilet (nip:/mek.oszk huleqyesulet) megbizésabdl, az ISZT tmogatéséval készi




Borsszem Janko. AgamLl ise | « Borsszem lankoé.

NEPGYULES.
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Borsszem JlAnkbé. Augusztus 1. 1886.

NEPG.I

Ha van a rendez6kben leleményesség, akkor eb
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1a h6éségben valamelyik dunai uszodaban rendezik.
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Borsszem

Jeitelesz.
(Rémballada.)

Ha egy forintnyi bére vesz
Vadda leszen egy Jeitelesz
O rémes ez!

S mig egy garasa késre lesz
Bicskat vesz mindig Jeitelesz
O sz6rny(i ez!

S kinzojabél csepp vért ereszt,
Lattal-e mar ily Jeiteleszt
Avagy csak ezt?

S hogy biintetlen menjen el ez,
A legrettentdbb Jeitelesz
Ki gondja lesz?

A saktervédd vagyja ezt;
0 véd meg egy b6sz Jeiteleszt
Ki vért ereszt.

8 egy milliét, vagy csak felit
Fizet az alljansz izraelit
E6tvosnek — él a hit.

j6 szal/béo.

liowenduit: ,Bératom Nebbich, mondok én moganak
volomi. Mogo egészen oljan mint én vo&jok: én is vodjok becsiiletes
ember, mogo is von edj becstiletes ember; én se todok rohat sinalni,
mogo se téd rohat sinalni........

©esative.s ®® @) Adyis valoratalVEKE
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Egy uborka napléjabol.

Julius elején.

Végre elérkezett az én nagysagom ideje! Felka-
paszkodtam famra és labaimnal az egész vilag: itt az én
évadom ! Anandsz, sz6ll6, baraczk, le vagytok szoritva,
én uralkodom. Tobbé nem eszik senki se nagy urakkal
egy talbol cseresznyét, az eprészkedés divatjat lanyajkon
kellemetlenné teszi a nagy h6ség, a tengeri csak mint
furd6 élvezetes, de csutakos alakjaban a dinnyével egyiitt
sutba tette bardtom, a cholera; — a meggy a inult, a
szilva a jov6, a jelen csak én vagyok — én az uborka!

Melyet igy ir a tudatlansag, holott én ugorka va-
gyok. lgenis ugorka, Szent-Budencz-uccse !aki legktze-
lebb finn-ugorka rokonsagomat ki fogja mutatni. Mert
6s magyar novény vagyok, Azsia sikjairol. Ismertek a
finnek is, miel6tt jelen hazajukba koéltozkddtek, de ott
tobb lévén a viz mint a fold, helyemet a tengeri kigy6
foglalta el. Kilénben ugorka és tengeri kigyo6 atyafiak,
az utdbbi ugyanis az el&bbivel él s az elébbi az utobbit
taplalja. — Amikor a magyarok Azsiabdl ide koltoztek,
én is utadnuk jottem. Miként a magyarokat a Turul-ma-
dér, engemet a kacsa vezérelt e honba. Azéta jO barat-
sagban vagyok a kacsaval, s(r(in egyiitt vagyunk ét- és
egyéb lapban.

Augusztusban.

Emelkedem. Kelendéségem né. Még férfiakban is
az uborka-orruak a legkedveltebbek, mert ebben a po-
koli h6ségben a néket csak 6k hithetik le.

Kés6bb,

Sokszor diihoskddém azon, miért nevezik évado-
mat holt idénynek is? Ugorka-saison és saison morte!
Lelkiismeretlen konkurrenczia, szemtelen kenyéririgység
a haldl részér6l. Tan azért a rongyos kis kolerdért?
Mennyivel tébbet nydjtok én! Entrevuekrél, Edelsheim-
Gyulayrol, népgyulésrél, szoczialis forradalmakrél min-
dig gondoskodom. Teszek réla, hogy szelet csapjanak és
port verjenek fol. (Hidba minden 6ntdzés!) Nem jogos-e
tehat az ambicziom, hogy a saison az én nevemet viselje
s ne a halalét ? Remélem, az idén meggy&ztem draga ha-
zankat ugyességemr6l, a kodzvélemény belatja végre,
hogy nincs mar holt idény s egyhangulag kialtani fogja:
Eljen az ugorka saisonja!

iJATHEDRAI fOLCSESEGEK.

-- Erettségi vizsgan : — Beszéljen kérem valamit a
magyarok bejovetelérél. Hol tartottdk az elsé gydlést és mit
hataroztak”™ ott i — Tanuld. Gondolkodva (sugjalc neki, hogy
Oodndocs Benedek ép most irta meg) - Gdnddcs Benedeknél.

— Ki ne nyissa addig a szajat, mig szélasra nem kért
szébeli engedélyt.

— Zrinyi tudta mar halala el6tt hogy 6rokké fog élni.

— A mai magyarok egy szazad o6ta igen sokat haladtak.

vestlet (ntp:Imek.oszk hulegyestle) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit
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oreg" g-en.eraliso3s: szamara. Camillam!

Ne vedd zokon e névcserét! Csak két bet(i maradt

Fogalmazta és szerkesztette : ki. de ez megbocséthat(’) hiba

Borsszem Janko (ebéd utani hasznalatnal) ebéd utén.
vice-kaplar. (délutani hasznalatnal) uzsonna utan.
Midén az ember agya kissé kodds! ;
Szerelmi levél Camarilla kisasszonyhoz Ettem, de nem laktam jél. Veled nem! Ehes va-
(reggeli hasznalatra.) gyok rad orokké és szomjas. S mig gyomrom savai az
emésztés hasznos processusan faradoznak ,tin6d6 lelkem
Baj dis Camarilla! rajtad anda|g el.
(bizalmas viszonynal) Bajdus Camarillam! Mi jo, mi edes volt: .
(bizalmasabbnal) Bajdds Camarillacskam! (ebéd utani hasznalatnal) ez ebéd !
Délel6tt van. De reggel volt. Mikor folkeltem, i (délutani hasznalatnal) ez uzsonna!
j majdnem ballabbal keltem volna fel, de eszembe jutvan, De edesh, jobb a rad valé gondolas
hogy nekem csak egy ballabam van, mely (fajdalom!) (ebéd utani hasznlatnal) ebed utan !
széls6ballab, a szélsébal pedig ellened népgyiilésezkedni (délutani hasznalatnal) uzsonna utan!
merészkedik, jobblabbal, széls6jobbommal keltem fél. Gondolj te is ram !
Mennyi loyalitas! Szolj, 6 szélj, fogod-e méltanyolni ? Fentebbi.
Ismered-e azt a szép kdzmondast: ordo est anima rerum ! *

Ord6—o6—ordé!
Tobbet mit szélanék ?

L Ejjel.
Epedek és véarok. (_ J_J, )
Varva epedek és vice versa. — KB. Biliét (loux.

Kezedet csékolva Ejfel.
Adolf Kittek B lech von der H audegen Le..fek.szem'
General Rogton. .
- ' De rdlad fogok almodni.
. Rolad!
(Délelétt Irando.) Csak rélad!
Ilal! Lilla! Sasparilla ! Camarilla! Egész éjjel!
Ennyi rim — délel6tt, a nap legjézanabb szakéaban. Isten veled!
Nem csoda? — Nem! Mert rogton koltévé valtozom, Fentebbi.
mihelyt te eszembe iutsz! S a rimek csdrgedeznek aikam- *

rol. Példaul:
Nincs tobb olyan szép szempilla,
Mint a tied, Camarilla !
% Rillam, Arillam, Camarillam édes!
Maéjus — november!
Nincs tobb ily két honapja az esztendének!
Nem az ifju tavasz baja, nem az utdé6sz vénasszo-

(M4jusban vagy novemberben.)

Bar lehetnék én a villa,
Melylyél eszel, Camarilla !

) vagy: nyi szépsége ingerel e két honapban.
Bar lehetnék én a villa, Te tudod, jobban nalamnal, mit jelent a két ho.
Melyben lakéi, Camarilla ! Azokban osztogatod te kegyeidet pazarul!

*

Akkor eresztended meg béségszarddnak napjait!

Remember—remember!

The first of November!

Mit érzek sziimben majus vagy november elsején,
_arrol fogalmad sem lehet.

Nagy ijasz vagy Camarilla,
Szivem sebje szemed nyilla. (A te kedvedért,
akar harom 1-lel is irom.)

Ily hangulat, ily elragadtatas délel6tt 8—10 kozt, i Ugrandozik az, mint a bakkecske!
tizérai el6tt, Ures gyomorral. Megérted-e hat bajaid Kecske! kecske!
hatdsat rdm ? Mid6n ily aggharczosi tetemet is képes A kecske szereti a sot!
vagy villanyozni, mindenhat6sagod fel8l nyugodt lehetsz. Te vagy som, én kecskéd.
Jutalmam mindezért egy édes pillantas......... nem! le- Bar 6rokkon nyalhatnalak!
| mondok rdéla, csak egy-két sornyi valasz az »Armee- Orokkon, orokké

Verordnungsblatt« elsé oldalan. Fentebbi.
Fentebbi.
*

{@gg%ﬁ},iq‘g%ns @@@} Adigiélis vétozat a MEK Egyestiet (nip:/mek.oszk hulegyesulet) megbizésébd), az ISZT tmogatéséval készit
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Didk isrr\eretek tara.

Terjeszti: Bukovay Absentlus.

— Tegnap ilyen siirgdbny ment Pestre Dako Pis-
tanak :
»Dako Budapest Buchds kavehaz.
Oreg smuczigoskodik, utikdltség ki nem pum-
polhat6, mozgasba hozand6 siirgbnypump
Abszi.«
A Pista megértett és ilyen valaszt vagott vissza:

»Bukovay Bukovéan.

Nemzeti megaldztatas folytdn felhaborodott
onérzet népgyilést rendez. Ifjusag rend fentarta-
sara felkéretett. Szazas bizottsag téged valasztott
elndkké. Haza veszélyben, lelkesedés oriasi, legkd-
zelebbi vonattal varunk. 100-as bizottsag.«

Ez oszt fogott, — az 6reg kidrukkolta azt a nagyon
szorongatott 6tvenest.

— igy keriltem el rovid id6re hazulrdl, de jo lel-
kiismerettel mondhatom, hogy — addssagok hatraha-
gyasa nélkil. Mert — furcsa! — Bukovan senki se akar
hitelezni nekem, mert az apamat mindenki ismeri, itt
Pesten meg azértnem hiteleznek, mert — engem ismernek.

— Szérnydséges is volt az a malt heti héség, a ka-
szinéban csinaltunk egy-egy kis csondest és most mar
nekem is van fogalmam arrél, hogy milyen borzaszté az,
mikor az ember verejtékkel szerzi meg kenyerét.

Csodabogar.

— A koleras ,,Pesti Hirlap4—

(1886. julius 21-én)

A kolera.

Fiume, jul. 20. Az utolsé 24 6ra alatt Fidméban 5 kolera-
betegedési és egy halaleset fordult el6. Az el6bb megbetegedettek
kozul meghalt 2 személy.

Velencze, jul. 20. (A P. H. eredeti tavirata.) A kiraly innen
meg fogja latogatni azokat a helyeket, a hol akolera pusztit.

®@® @) Adgids vélozztaVEKE

@creative
&9)commons

B orsszem

~

Janiio. Augusztus 1. 1886

Aonstantinapily, jul. 0. (AP. 1L eredeti tavirata.)
Valamennyi térok lap megelégedését fejezi ki az angol toryk valasz-
tasi gy6zelme fé16tt, mely szerintiik Oroszorszag keleti politikajara
donté hatast fog gyakorolni.

(Nem ilyen médon kerilt a lapba a budapesti kolera is ?
— Avagy taldn a »P. H.« élelmes kiad6i tejen és spargan Kivil
Gjabban koleraval is kereskednek? A »B. J.« szerkesztésége)

az kédmonnek, két vége a flitykdsnek —de csak egy oldala a kéz-
iratnak. Foltétleu egyoldalisdgot kériink és az ellenszegil6knek
biztos halalt és papirkosarat igériink. — Most az egyszer még
azonban eltekintink blnét6l és kozlink egyetmést a dolgaibdl. —
S. S. utéda. Utéda ?Hisz Salamon él és uralkodik ;sét mi tobb,
6 adoptalta az On zsenge sziilotteinek egynéhanyat. — Miifor-
dit6. Mennyivel igazsagosabb volna, ha a levelez6-lapja nyitva
lenne, On pedig bezarva ! — 0. K. B. Hozzuk. — Sztarlaczy.
Szedegetiink bel6le. — F. Egyaltalan nem csodabogar, s6t ugyes
dolog. Igaz, hogy az ortografidja kraxelhuberes, de hisz az Gristen
nem torédik az ortografiaval! — St. J. Gyenge dolgok. — S. J.
Szintén nem valami hiresek. — Lirai jelenet. Hallotta-e mar
valaha a hirét holmi ortografia és grammatika nevezetldi huncz-
fut német talalményoknak ? — Ugy-e hogy nem ?No héat akkor
minek akar ajsagba irni, hiszen nem muszaj. — Szenvedélyes
olvas6. Nem avatkozunk maganiigyekbe. — F. M. Nem talél-
juk csodabogarnak. Egy cs. k. 6rvezet6tél mindenesetre sokkal
jelesebb irodalmi munka, mint Albrecht f6herczeg cs. k. tébor-
nagytél az a bizonyos leirat, amely Edelsheimot penzionélja és
Janskyt elé6mozditja. — K. S. Igaza van, igazan elszomorité egy
népneveld ily fokd tudatlansdga. — Hozzuk.

Felel6s szerkeszt6 CS1CSERI

NYILT TER.

A szokas hatalma az embernél oly rendkivil erés,
hogy csak is igen nehezen lehet azt megtérni. Mindamellett azt
tanacsoljuk mindazoknak, a kik makacs székrekedésben, arany-
eres bajokban stb. szenvedve, ithabarbarat, keser(isot, sulzbergi
csOpjjeket stb. hashajté szereket hasznaltak: hogy tegyenek egy
kisérletet Braudt R. gyoégyszerézs svajezi labdacsaival s meg fognak
gy6z6dni azonnal, hogy a svdajezi labdacs minden hashajté szerek
kozt a legjobb. — Gondosan meg kell nézni, hogy a Brandt B.
gyogyszerész svajezi laddacsainak minden dobozéan (egy doboz &ra
70 kr. a gyo6gyszertarakban) meg van-e a fehér kereszt vordés me-
z6ben s Brandt R. névalairdsa ? Minden méas fajta csomag, mint
nem valédi, elutasitandé. 96

BORS.

Telt. Kriegner Gydrgy gyo6gyszerész Grnak Budapesten!
Tisztelettel fordulok urasdgodhoz azon kérelemmel, sziveskednék
szamomra postafordultdval még egy iveggel sajat talalmanyi
china-vas borabol kildeni.— Jotékony hatasat érzem s nem fogom
mulasztani annak széles kor( ajanlasat a kdzonség korében (vér-
szegénység, sapkor és idegbajok ellen). Kérek egy nagy uveggel
kildeni kdvetkezé czim alatt: S4&ndor Mednyanszki Bertha. Szlav-
niezon (Trencsén megye.)

Ezen készitmény kivalé gyogyerejéért beligym. engedély-
lyel lett ellatva, mindazonéltal nagy elterjedtségénél fogva szam-
talan — tébbnyire igen silany — utanzattal karosittatik, minél
fogva kérem csak az oly lveg elfogadasat, melyen névaldirdsom
olvashaté. Féraktar : Budapest, Kalvintér, magyar korona gyogy-
szertdr. Egy Uveg &ra 3 frt, kis (veg 1 frt 60 kr, postan kildve
20 krral tobb.

54 Kriegner Gydrgy, gyogyszerész.

vestlet (ntp:Imek.oszk hulegyestle) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit



WT Magyarhon elsé, legnagyobb és legjobb hirnev( ératzlete.-*!

f Brauswetter Janos Szegeden

cs. kir,, és m. kir. szab. chronometer

Jarvanyos betegségeknél

a legjobban ajanlott egészaég ital sMh

I
N6 g v o é no W
---------- SMMWYy-YAT
Lond 1871. - - 7 gz ok
K ekemet 1a72. legjobb asztali- és uditd ital,
§3088*"k i i ) Becs1873. Ujvidék 1875. o L. . L,
3t Kitantetve i L3 o 2ny 4Ty rol SN kitlin6 hatasunak bizonyult kdhogésnél,
+ [ Budapest 1885. 103 gégebajoknal, gyomor- és holyaghu-
‘~wrLevéllieli megkeresésekre pontosan valaszoltatik, rutnal.

Képes arjegyék bérmentve. lavitAsok pont. eszkodzoltetik.

tur Magyai-hon elsé, legnagyobb és legjobb hirnevi éraiizlete. “»J

(Budapest, Ferencziek-tere, Athenaeum-épilet) s
altala minden hiteles koényvarusnél, (Bézshen
Szelinszlri Gyorgynél, Stephansplatz 6.) kaphat6 :

Regény Kalotaszeg vidéki életiibél.

GYARMATHY ZSIGANE
Kis 8-ad rét, 282 lap. Ara 1 frt.

1 frt 5 krnak postautalvdnnyal valé el6leges
bekildése utan a kdnyvet vidékre bérmentesen
kuldjik.

Nclkiilij¢lictlcnek minden gazdauagnal!

MOS bizonyitvany’
nyal elismert legui-
j tausbb hatasu

SERTESPORA =
(sertések U ogvésze ps barmely b tegsége rlien ara egy darab, a 12 kr,
50 darabra osztat a®ul 5fr.) s

ESEPELEKVAR JA =
(S7,a 1>VHB allatok «logvésze ellen alegbiztosabb szer &ra 25
darabra 50 kr. 60 Juralra 1frt) has/, alati utas ta salkaphaték a k sai-
ItSail FARKAS |.gyodégyszerésznél lzsakon (Pestmegye) és

m j<I m nden gy?g “«erta» ban.

Tekintetes gy6gyszerdsz ur! En véletleulijutottam az o6n altal

készitett sertésporokhoz, melyeknek hasznosithatisat valéban el kell
6smern'm E eu oknal fogva ba or vagyok tekintetes gvégyszerlsz urat
megkérni, miszerint szives ’eune nékem aluliro’tnak 10 adae<t utinvé-
te me lett elkiilduul Legmé yebb tisz e e tul m r dék Velics Janos
foldbirtoko ,Balézsfalu, u. p. lvaukafalu, Taroczmegye.
I Tekintete gyégyszerész ur!Mult évi decze nberhéban kértepe-
lekvar kitin6 ercduiéuyiiyel haszndlt, m>ly abban az id6ében a s arnyas-
¢1Latok ko/.Rtt bea-i4s utdn azonnal megsziintette a dégot. Tisztele't Ij sen
felkérem tekintetes pyégysz urat, kegyeskednék jelen sora m v telt-utan
«gy kocsog epe ek vart 60dbra utdnvét mellett ki deni, Kéré em utan ua-
fadtam tifl/teliljt> Komjathy Zsigmond, Bugyin, peftm. 1886. febr. 2.

Mattoni  Henrik, Kerlshad ét Budapest

Folyékony arany- és

ezust

képkeretek, fa, fém, tveg, por-
czellan és minden nem is targynak
sajatkezileg valé bearanyozdasa
és beeztistozésére, s kijavitasara.
Hasznalata barki a Ital isigen egy-
szerli. — 1 palaczk ara ecsettel

egyitt 1 frt. 101
L.FE1TH jun.in ~rinn.(Morvao.)

CHGARETTA-PAP/r

A valddi

Az ,ATHENAEUM"
kényvkiad6 - hivatalaban
Budapesten, (Ferencziek-te-
re 3. sz.) s altala minden
kényvarusnél kaphatd:

franczia gyartmany.
Gawley és Henry-t6l Péarisban
Utanzasoktol mindenki 6vatik. 8;

EZEN PAPIROS Dr. POHL J. J., Dr.
Irta: LUDWIG E., Dr. LIPPMANN E. urak,
; ra: a bécsi egyetem vegytan tandrai &ltal a legmelegeb-
MADACH IMRE. ben ajanltatik, még pedig kitliné volta, 8 hatarozottan
Népies kiadas. tokéletes tisztasdganal fogva, s mert ehez az egész-
ségre nézve karos befolyassal birt semminem( anyag
" nincs vegyitve.

Dramai koltemény.

[ A. holto arczlcépével. Q
Kis 8-adrét, 194 lap.
Csinos véros vaszonba kotve HUVES

55 krnak eléleges p6stautalvany-
nyali bekiildése utdn a konyvet
bérmenteaen kuldjuk.

FAOsSMIL* o L riulyTT™ 17, nut Braoger, aPARS

Az ATHEMETSI Isonyvfciadé-klvatalabaii
(Budapest, Ferenciek-tere, Athenaeum-épilet) s altala minden kdnyvkereskedésben,
Bécsben Szelinski Gyérgynél (Stefansplatz 6.) kaphaté :

PETOFI SANDOR

OSSZES koélteményeinek

negyedik illusztralt diszkiadasa.

ig" Nagy negyedréti album-alak, 825 lap, uj diszitési kotéssel és aranyvéagéssal.
/i Ara 12 forint.
ijja Halhatatlan nagy kolténknek eddig ismert és négy ismeretlen versével egyitt

Aj|| osszesen 811 kdltemeénye van 6sszegydjtve e nagy kotetben melyre a teljes szo
_ most. mar bizvést rdilleszthet6. Az osszesen 94 illusztréciét tartalmazé remek
10Q diszm( értékének emeléséhez mesteri rajzokkal jarultak : Barabds Miklés, Benczar
; Gyula, Bohm Pal, Greguss Janos, Janké Janos, Keleti Gusztav, Liezenmayer Sandor,
Jj©O Lotz Kéroly, Mészoly Géza, Rauscher Lajos, Székely Bertalan, Wagner Sandor,
ijji. Weber Ferenc, Zichy Mihaly. A nagyt-rjedelm(i, de azért kdnnyen kezelhet§ ko-
ijiS tét elejehez a kolionek Unger Vilmos tanar altal készitett rézkarcolatu arcképe
® van mellékelve. Ara a fényes kiallitdishoz mérve jutdnyos s a régibb kiadasok éaréa-
m | hoz képest 4 irttal olcsobb.

@g{,ﬁﬁ,‘gens @@@J Adigis valtozat a MEK Eqyesiet (tip:/mek.oszk hulegyesulet) megbizasabd, az ISZT thmogatéséval késziit
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fSab*ns*es2-i0 2 »tés* i lék hXToianadikel
Igen pompas kiallitdsa veres
rézb6l, barmely asztalnak dis/.éu!
szolgalhat, darabja 3 frt 80 kr
2 liter viz 8 perez alatt forr. Ha
eonlé eredmény mindenféle étel-
nél, pecsenye, kéavé, thea stb. nél;
ge mellett alig fogyasztatik el i
krr dra borszeszt. Egy egyszer(,
minden veszély nélkiili gézkészilék
hozza létre harom lang mellett ez?
az Oridsi tiuzel6 képességet. Haz-
tartasok, katonasdg, magéanos urak
vendéglék és kavéhazak, gyogyszer,
tirak ~at. részére ezen

szesz fozokesz(ilék

olcsésaga és hihetetlen gyors mi-

kodésiképességénél fogva teljesen

nélkilOzhetlen. A hdrom lang min
den bél, minden legkisebb fist és biizterjesztés nélkil ég. Nagyobb foz6ké
sziilékek, tobb edényre 6 langgal 0 frt. — Megkuldetik az 6sszeg bekiildése
vagy utanvétele mellett a szabadalom tnlajdonosa. 72

BtIXBAUM m B. ;ltal, Bécs, Il. Czerningasse 4.

Az ,ATHEJTAEUM®“ konyvkiadé-hivataldban
Budapesten, Ferencziek-tere 3. sz. (Athenaeum-épulet) r 4ltala min-
den hiteles konyvarusnal, (Bécshben Szelinski Gyodrgynél, Stephans-

platz 6.) kaphaté:

EMLEKIRATOK.

Irta:

FRANKENBURG ADOLF.

HArom kttiet.
8-ad rét, 780 lap. Ara 3 frt 60 kr.

hatésagilag engedélyezettkélcsén-
sors-jegyek készpénzbeni és rész-
letfizetési eladdsara keres egy tisz-
tességes bank-intézet. — Ajéanla
tok magyar vagy németnyelvben
Haasenstein és Vogler hirdetési
iroda R. 25. czim alatt Majna-
Frankfurt. 100

A nekink bemutatott szamtalan
megbizhaté hiteles készoné ira-
tok folytan ezen legéregebb és
legelismertebb rendelési intézet,
a hol a tudomény legljabb viv-
méanyai, a legb6vebb tapasztala-
tokkal parosulva, értékesittetnek
a legmelegebben ajanlhaté.

Dr.IEITSER

43 év ota fenall6 rendelési inté-
zetében

Pesten 3 dob-utca 18. sz. tit-
kos, s6t idilt betegségeket, az
onfert6zésnek minden kovet-
kezményeit, tehetetlenséget,
stricturdkat, minden néi be-
tegségeket, fehérfolyast és
bérbajokat, riitht 2 6ra alat.
levélilegis, biztosan, alaposaa
és gyorsan gyogyit, a nélkil,
hogy abeteghivatasaban aka-
datyozva volna és csak sike-
rilt gyégyitas utan fogad el

tiszteletdijat.
Rendel naponkintreggel 6—9*ig,

|—5-ig és este 7—10 6raig. i

MOHA |e IB S FORRAS

savanyuviz

folytonos hasznélata mint
ivoviz jarvanyos betegségek

alkalméaval Kitliné szolgalatot tesz.
Az 1885-ik évi elszallitéas

1800,000

palaczk.
Folyton friss minéség készletben a féraktaron

Ede/\kntyl—- » Erzsébet-tér7.izj

Ugyszintén kaphaté minden gydgyszertarban, fiiszerkeres-
kedésben és vendégifikben.

El6fizetési felhivas
188(i. jnl. 1-én «bt uj
egész evi elbfizetést nyi-

tunk a

hiteles sorsolasi tu-

doésitora.
Ezenlap magyar-német
szdvegben havonként
2—3-or jelen meg, eset-
leg gyakrabban is, és
kozvetlen minden jelen-
tékeny hlzas ntankdny-
nyen értheti) és czélszer(
tabellds attekintéssel
kozli a hiteles huzasi
jegyzékeket, tovabba a
hatralékokat t.i. a kisor-
solt, de még &t nem vett
nyereményeket, ennél-
fogva a sorsjegy-hirto-
kosra nézve nélkuloz-
heti«) kozlony.

Az el6fizetés legczél-
szeriibben  postautal-
vénynyal eszkdz6lhetd
és a Magyar Merkur
sorsolasi tndésitojahoz :
Budapest, hatvani-ut-
cza 17. czimzendé. 99

El6fizetési ar:
bérmentesen hé&zhoz
killdve vagy posta utjan

egyegész O fpf

évre csak ~ 111.

A Magyar Mercur
kiado6hivatala.

. > rx - *x _ . . . «
BT Moy R 903 A XY Ve JGw S8a Sarocaii et Sme kgl Kemvelme

s X - ovék sarga és fekete borbol 1.25—4 frtig. E—
UtazO knalk K utitaska 4—20 frtig. Kezitaska s erti sovenynyiro "HT\ | Serkentél fali
sziikséges utravald eszkézékkel berendez' ()15 4.25—¢ frtig. vagy asztali —

ve 18—60 frtig. K ézi koffer 2.50—30 frtig. Véllra fiiggeszthet6 ¢ i4 Atmére’ 8idslé

ta*ka 3.50—15 frtig. Praktikusan berendezett nti*tckerCN 6 fit f,arraa'tla_mj%ﬁf%‘e[(eeﬁ|elé%r5n;103£?{b|§?ﬁgl,?.

Ures uti-tekercs 1.50—8 frtig. B orotvaié készlet, John Heifford goit nyaj kolomp egy készlet 6, 7, 9 frt. Aeolharfahazfedéirc 5 firt.
késsel 7 frt. Ango[ bqrgtvakrl.zo, 2.50,3.50. K u lacsok 1—10 fmg'. Vlirdgasztal 7, 8 10 frt Virag-harmatosito 40kr. AeCcrdeon
Zsebben hordhato ivo-pohar 40 krtol 2 frtig. Angol konnyl treruoié concert-harmonika trombita diszszel 7—21 fnig. Szaj-har-
uti-kalap 1frt. Leggel tolthets gummi vankos 5— 10 frtig. 6/bdrrel monika csengetty( kisérettel 1,50, Fag-ylaltkéSZitO receptekkel
bevont I6szérparna 6 fit. U ti-taknro 10, 14, 20 frt. Biztonsagi 12 ~adagra. Vajkészit6 fogas hajtukerékkel 4.60—6 50,
belbtt revolver 4—20 frtig. Kisformaju er6slovési angol Bnll* 7.50 11.51) 16.50. Vajtanyér tivegfedével 1—5 irtig. Salata készlet
dofgf—regonver 810 frtig. Elelz(trTemo a mctIJefnyzsebb;q 55 gkrftotl "40—8 frtig. Eczet- és olajtartd 2—10 frtig. Sodrony ételbonté
L iy Pontosar i s el rem onfoft 1560018 ST it o a0 Fabhkgusro 109 ki Khv 0o
Juurisidk Ilcia peny 750. Noi es6kupeny 5.60—12 frtig. Rapid gyorsforralo 1.50. Hires Zaeherl-féle ro-
10 frt. Tonristatadska vélra4.50—9 frtig. Gamasni 4.50. Botszék varirto por 15, 80, 50 kr. és 1 frt. VIzss(iré rosz viz tiszti-
4—10 frtig. J6 taves6 7.—, 10.—. Kandczos gyufatarté 85 kr. Lapos tasahoz 3.30—5.30. Az egészség fenntartasdhoz tiszta Udits szoda
zsebnapéra iranytiivel 1 frt. Lépésméré 6ra 12 frt. Zsebkés és villa vizet nyertink konnyd banasméddal a

; Lo P 7 P 7
L frt. Evéeszkdz tokban 450, dr. Févre périzsi szodaviz-készlIté gép
Sport kedvelbinek dal2 4 6 8 10 messzelyes.
Kantar 4.80—8 frtig. Zabla 1.80. lzzaszt6 2.76—8 frtig. Nyereg- 7.— 10.— 12.— 1450 17.— frt.
lekoté 2.50—5 frtig. Kengyelszijak 2.50—3.50. Kengyelvasak A gépben limonadét és més persgés italokat is készit
1.60—3.—. Sarkantyl felcsatolhaté 2 frt. Nyereg-ssappan 85 kr. hetm. Legjobb borké és szoda, csomagja 2 frt. Erés
Bérpuhito 50 kr. 1 frt. BOrlakk 50 kr. Kocsitisztitd 0zbér 70 kr. gyerm ekkocsi 7—15 frtir. Gyermekkocsi egy-
1 frt. L6hal6 legyek ellen, egész I6ra parja 16 frt. Léidomitd vesszé szersmind bélcsé 13—18 frtig. Onm(ikodé szoptatd iiveg
rhinoczerosbérb6l —.60—2.50 krig. Flobert-puska aezélldvészet 1 frt. Foggydngy a fogzast eldmozditja 3 frt. Irriga-
begyakorlasahoz 7—25 frtig. Flobert-pisztoly teur és allovet anyaméh-fecskend6 8 frt. Baba-fecskend6
6.50—14 frtig. Vas czéldabla kiugré bohoc7Czal 2 irt. Villinyozd készilék izomgvengeségnél 5—10
frtig. Rngany lzomverd 6frt Agybanibetegeknek
éicz vizelGedény 4 frt. Betegeket hordozé gurtni 5.60.

Vendéglésiknek » K

babok 2.50. Lignum sanctum golyé 15<—3.60.
Nehéz keménygumim golyé S.6U—6.50. Szines
papir lampionok kerti tUnnepélyek és nyari
mulatsaghoz 15—80 krig. Papir 1éggémbék 50 kr.
—.70—2 frtig. Arlston zenéiéi szekrény 6
darabbal 10 frt. Szdmozott pénzjegyek pinezéreknek
rb.. 1—6.40. Erés dttggas?huzé —.3'—2.60.
—2 Palaczk dllgascolo 1.40—22 frtig.
O0G¢rt, Biztonsagi bor lehuzé gummicss 2.70,

°Kr. Bor és savanyuviz hiii6 1.65—3 frtig.

|—6 frtig nagyobb motsarral 7—10 frtig. Vadész-
fegyverek és a vadaszat 6sszes kellékei.

boroghHldszatiior iﬁg@?ﬁ;ﬁ?f%"’ﬁ%g%@_
=Nyl

mesterséges rovarral 80 kr3 RS ?
M éhészeti segédeszk,,@'grp'ikg ?@f éI'"eg'nl—

sapka 2 frt. Kiiustol6 pipa es’ ek 1.50—4.50, - . .
o Rajfogoassko 2—4.20. Herefogp Kiiktsan120— 0} | PH T DO Sliaselepapiigy
Hossz(szard puha, bér niéhészkesztyd 3'7; , drb 30 kr. Tomé hozza 30—85 kr. Autémat cigarettakészité és do-
Mulattutasul és atest edzésére. hinyszelenczera fedél b-tevése altal kész cigarettat nyeriin* 2 frt.
Tornaszerek . Maszokotél 5.80. Tra- ;}eg{mobsbnaé( eé&m%%’df(;h_arn_yvago %pl fogas hajtokerékkel 15 frt. Sza-
péz ruddal 7.60. Trapéz karikakkal 7.50. o spiyd csatioridis fapiip 1—16) Kiig, o ez

Gyermekhinta S.i0—8 frtig. Teljes torna- Kozsé gi e 10 |J aréoknak SErge.
If(es;ulelt iSkUIﬁva!' abﬂrakkaJ.l,E"_,'dAgtf tési dob 15 irt. Postataska 2 kulcsai 7—>2 irtig. Ejjeliér kirt
0z¢ alkalmazhat6 erds nlyungf “JT ol- VoK Kildia 30 k rézb6l 2—10 frt. Kertl6 fegyver 7 frt. Marha* és birka>érva>
"= L - szerelve 7frt. Torna-golyok kiloja reo Srrt 2.40—5.60. Marha- és [6-klistélyoz6 4 frt. Trokar 2 csovei 2.50.
Tornaczip6k parja 13/. Két vivokészict 23.50. Athletabot sulyos Birfka olté ifi 80 kr Kutya szajkosar 1.60—X.5I. Erés bg gum-
1—5 frtig- Muline karizom erdsit6 parja 3 frt. Léggel tolthetd uszo-6v asékopeny 'mT2 f ' Csinos éralanez eg)-/sz.ersmind 6gés*
8—10 frtig Croquet-jaték 9—20 frtig. Angol Lawn-Tennis jaték 15 601450 ] ir6 eszkoz tentatartoval 1 frt
27 - 57 frtig. Gummi- TTTt f Gnm m i-Inpda laposra 6sszenyom- = o .

?l}‘i’(ﬁQﬁ,ﬁ%ﬂﬁé‘lg§,Iéi,e§8$ﬁ@@ﬁ%ﬁiﬁi@@b'ﬁ%ﬁﬁﬁﬂ%yzéket meUébel, meg nem felel6 targy»hat
rikai Jockey vagy kett6s fogat testedzé jatékszer 1—6 frtig. nmirauaveu
kerek(i er6s velociped 6.50, 8, 10 frt. Hintalé 4.5977 frtig. Kerti esz-

0

Kyl fakdksaz T 0O 1™ Budapest,

14.—. Kerti fapani naperny6 1, 3, 15 frt. Japini legyez6k 10 kr.

Budapest (1886.) Nyomatja a kiadd-tulajdonos: Athenaeum irodalmi és nyomdai részvénytartulat.
gipalivehs D© @) Adgh ‘

véltozat a MEK Eqyestiet (fp:/mek.oszk hulegyesulef) megbizzsébdl, az ISZT timogatésévalkésit




